2anslut.

SOLAR PANEL
REGULATOR

SOLCELLSREGULATOR

SOLCELLEREGULATOR

REGULATOR DO PANELI
SEONECZNYCH

EN

OPERATING INSTRUCTIONS

A Important! Read the user instructions carefully
before use. Save them for future reference.
(Translation of the original instructions)

SE

BRUKSANVISNING

A Viktigt! Las bruksanvisningen fére anvandning.
Spara den for framtida bruk.

(Original bruksanvisning)

[ ]
Item no. 016578 &‘

NO
BRUKSANVISNING

A Viktig! Les bruksanvisningen neye far bruk.
Ta vare pa den for fremtidig bruk.
(Oversettelse av original bruksanvisning)

PL

INSTRUKCJA OBStLUGI

A Wazne! Przed uzyciem uwaznie przeczytaj
instrukcje obstugi! Zachowaj ja na przysziosé.
(Tlumaczenie oryginalnej instrukcii)


https://manuals.plus/m/da6b03ff2b3ec4febb4df889b17bd84062b92a32d6e5f7b76ec9e2fd440e055a

Varna om miljon!

Far inte slangas bland hushallssopor! Denna produkt innehaller elektriska eller
elektroniska komponenter som ska atervinnas. Lamna produkten for dtervinning pa
anvisad plats, till exempel kommunens atervinningsstation.

Ratten till andringar forbehalles.

Vid eventuella problem, kontakta var kundservice pa
telefon 0511-34 20 00.

www.jula.se

Verne om miljget!

M3 ikke kastes sammen med husholdningsavfallet! Dette produktet ma inneholder
elektriske eller elektroniske komponentersom skal gjenvinnes. Lever produkt till
gjenvinning pa anvist sted, f.eks. kommunens miljgstation.

Med forbehold om endringer.

Ved eventuelle problemer kan du kontakte var kundeservice pa
telefon 67 92 22 00.

www.jula.no

Dbaj o srodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami komunalnymi! Produkt zawiera
elektryczne komponenty mogace byc zagrozeniem dla srodowiska i dla zdrowia.
Produkt nalezy oddac¢ do odpowiedniego punktu sktadowania lub przynies¢ go do
jednego ze sklepdw gdzie przy zakupie nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy stary
tego samego rodzaju i w tej samej ilosci.

7 zastrzezeniem prawa do zmian.

W razie ewentualnych problemdw skontaktuj sie telefonicznie z naszym dziatem
obstugi klienta pod numerem: 22 338 88 88.

www.jula.pl

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste! This product contains electrical or
electronic components that should be recycled. Leave the product for recycling at the
designated station e.g. the local authority's recycling station.

Jula reserves the right to make changes. In the event of problems, please contact our
customer service.
www.jula.com



Tillverkare/Produsent/Producenci/Manufacturer
Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

Distributor/Distributgr/Dystrybutor/Distributor

Jula Poland Sp. z 0.0., ul.
Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

Jula Norge AS, Solheimsveien 30, 1473 LBRENSKOG.

For senaste version av bruksanvisningen se www.jula.com
Nyeste versjon av bruksanvisningen finner du pd www.jula.com
Najnowsza wersja instrukcji obstugi znajduje sie na www.jula.com

For latest version of operating instructions, see www.jula.com
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© Jula AB
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SAKERHETSANVISNINGAR

.

Anslut med ratt polaritet, rod ledare till pluspolen (+), svart
ledare till minuspolen (=). Felkoppling kan skada produkten.

Kortslut aldrig kablarna.

Anslut alltid i ordningsfoljden: batteri = laddningsregulator
-> last = solpanel.

Koppla alltid bort i ordningsfoljden: solpanel = last >
batteri.

Utgdende strom fran laddningsregulatorn far inte dverskrida
10 A.

Den enda vattentdta komponenten ar solpanelen,
produktens ovriga delar ar inte vattentata.

Lat solpanelen ladda batteriet i 3 dygn innan produkten tas i
bruk.

Produkten ar inte avsedd att anvandas av personer (barn
eller vuxna) med nagon typ av funktionshinder, savida de
inte overvakas eller har fatt anvisningar gallande
anvandande av produkten av ndgon med ansvar for deras
sakerhet.

Utsatt inte batteriet for eld eller hog temperatur, det kan
orsaka explosion.

Uttjant produkt ska avfallshanteras i enlighet med gallande
regler.

Demontera inte produkten och forsok inte andra eller
reparera den.

Koppla bort solpanelen innan laddningsregulatorn ansluts
eller flyttas.

Kontrollera att effektoverforande anslutningar ar val
atdragna och glappfria, for att minimera overforingsforluster
och risk for overhettning.



« ladda endast batterier vars markdata overensstammer med
laddningsrequlatorns markdata.

o Etteller flera batterier kan anslutas.

«  Risk for elolycksfall — bade solpanelen och den drivna
elutrustningen kan generera hoga spanningar nar
laddningsregulatorn arbetar.

SYMBOLER

(

‘,‘Q Las bruksanvisningen.

C € Godkand enligt gallande
direktiv/forordningar.

ﬁ Kasserad produkt ska atervinnas
enligt gallande bestammelser.

—

TEKNISKA DATA
Markspanning 12 VDC
Markstrom, laddning 10A
Markstrom, urladdning 10A




BILD 1
Solpanelsplintar
Batteriplintar
Lastplintar
USB-utgdng
Monteringshdl
Laststrombrytare
Batteristatusindikator

Laddningsstatusindikator

© % N O LA W oN =

Laststatusindikator

BILD 2
10.  Solpanel
1. Laddningsrequlator 12V /10 A
12, Batteri
3. Exempel pd forbrukare

MONTERING

Anslut i foljande ordning: batteri = laddningsregulator = last >
solpanel. Koppla isar i omvand ordning.



0BS!

e  Strombrytaren ska vara i lage AV nar laddningsregulatorn
ansluts. Anslut plus- och minusledaren med ratt polaritet.

e  Om vaxelriktare ska anvandas, ska den anslutas direkt till
batteriet, inte till laddningsregulatorns lastplintar.

HANDHAVANDE

AVSEDD ANVANDNING

Denna produkt ar en solcellsrequlator som reglerar anvandningen
av energin fran smaskalig elproduktion. Solcellsrequlatorn styr
lagringen av den producerade elen i ett uppladdningsbart batteri.
Batteriet kan sedan stromforsarja likstromsdriven utrustning.
Produkten gor det mojligt att anvanda stromsnal elutrustning pa
platser som saknar anslutning till eldistributionsnatet, exempelvis
avlagset belagna torp och stugor, eller vid camping och friluftsliv.

ANVANDNING

1. Anslut kabeln fran det laddningsbara batteriet till
solcellsregulatorns batteriplint (markt med batterisymbol),
med ratt polaritet.

2. Anslut den elutrustning som ska stromforsorjas till
solcellsregulatorns lastplint (markt med lampsymbol).

3. Anslut kabeln fran solpanelen till solcellsregulatorns
solpanelsplint (markt med solpanelssymbol), med ratt
polaritet.

4. Mobiltelefoner, radioapparater och liknande ska anslutas till



solcellsregulatorns USB-utgang.

5. Solcellsregulatorns strombrytare ska vara i lage PA nar
elutrustning ska stromforsorjas.

LADDNINGSREGULATOR

Detta ar en digital solcellsrequlatorns med pulsbreddsmodulering
(puls width modulation, PWM). Den ar kostnadseffektiv och
lattanvand, med funktioner som:

— 3-stegs intelligent PWM-laddning — bulkladdning,
utjdmningsladdning och underhallsladdning

— 3 batteritypsalternativ — forseglat, gel och vatbatteri
— indikeringslampor for batteristatus

—  batteritemperaturkompensering

— USB-utgang for laddning av elektronisk utrustning
— knappinstallning av batterityp och lastutgang

— omfattande elektroniska skyddsfunktioner.

INSTALLNINGAR
Utgang (last) TILL/FRAN

Nar solcellsrequlatorn ar spanningssatt, tryck pa knappen (6) for
att koppla till och fran spanningen till utgdngen/lasten.

Installning av batterityp

1. Vaxlatill instéllningslage genom att halla laststrombrytaren
(6) intryckt i 5 sekunder, tills batteristatusindikatorn borjar

10



blinka.

2. Valj dnskad batterityp genom att trycka pa laststrombrytaren
(6).

3. Naringa knapptryckningar gjorts pa 5 sekunder, sparas
automatiskt den installda batteritypen och indikatorn slutar
blinka.

Batteritypsindikator

Indikator 1 Indikator 2 Indikator 3 Batterityp
H - - Forseglat
s Jat - Gel
ot X ot Vatt

1 = LED-indikator tand
— = LED-indikator slackt
BILD 3

SKYDDSFUNKTIONER

Batterioverspanning, frankoppling

Nar batterispanningen nar dverspanningsgransen avbryter
solcellsregulatorn laddningen for att skydda batteriet mot skador.

n



BATTERIUNDERSPANNING,
DJUPURLADDNINGSSKYDD

Nar batterispanningen nar underspanningsgransen for
djupurladdning avbryter solcellsregulatorn batteriurladdningen
for att skydda batteriet mot djupurladdningsskador.

Overstromsskydd

Stromforsoriningen till den anslutna lasten kopplas fran nar
strommen Overstiger 1,25 ganger markstrommen. Anvandaren
maste da minska den anslutna totala lasten och darefter trycka
pa laststrombrytaren for att dterinkoppla lasten.

Kortslutningsskydd

Stromforsorjningen till den anslutna lasten kopplas fran om
kortslutning i den anslutna lasten intraffar (kortslutning anses

ha intraffat om strommen dverstiger 3 ganger markstrommen).
Anvandaren maste da avhjalpa kortslutningen och darefter trycka
pa laststrombrytaren for att dterinkoppla lasten.

Spanningstransientskydd

Solcellsregulatorn ar forsedd med skydd mot mattliga
overspanningstransienter. Detta ar endast ett grundskydd — om
kraftiga dverspanningstransienter kan forvantas, exempelvis

i asktata omraden, bor skyddet kompletteras med externt
spanningstransientskydd.



LADDNINGS- OCH LASTSTATUSINDIKERING

INDIKERINGS- FARG | INDIKERING INNEBORD
LAMPA
Laddningsstatus- | Grén | Tand Laddning pagar
indikator Gron | Slackt Ingen laddning
Gron | Blinkar snabbt | Overspanning,
batteri
Laststatus- Gron | Tand Last ansluten
indikator och tillkopplad
Gron | Slackt Last
frankopplad/ej
ansluten
Gron | Blinkar Overbelastning
langsamt
Gron | Blinkar snabbt | Kortslutning

13



BATTERISTATUSINDIKERING

INDIKATOR BATTERI-STATUS
1 2 3 4
A - - - Under-spanning
B - - - Djup-urladdning

Batteristatusindikering vid stigande spanning (laddning)

12,8 V < Ubat <

H H - -
13,4V
13,4V < Ubat <
8 . g I EVELY
H of H ol 14,1V < Ubat
Batteristatusindikering vid sjunkande spanning (urladdning)
12,8 V < Ubat <
8 : . | 134v
12,4V < Ubat <
H ol - -
12,8V
ot - - - Ubat < 12,4V

H = LED-indikator tand, A = Blinkar Iangsamt
B = Blinkar snabbt, — = LED-indikator slackt

0BS!

V-system.

14

Spanning for 12 V-system vid 25 °C, multiplicera med 2 for 24




BATTERISPANNINGSGRANSER OCH

LADDNINGSTIDER
BATTERITYP FORSEGLAT | GEL VATT
Overspanning, frankoppling 16,0V 16,0V | 16,0V
Laddningsspanning, laddning 150V 150V | 150V
avbryts
Overspanning, aterinkoppling | 15,0 V 150V | 15,0V
La.q.dmr?gSSpanmr.]g’ 14,6V —— |18V
utjamningsladdning
Laddningsspanning,

. 14,4V 14,2V 1146V
bulkladdning ! ! !
Laddningsspanning,
underhallsladdning 138V B8V 1138V
Laddningsspanning, atergang
) ) 13,2V 13,2V [ 13,2V
till bulkladdning ! ! !
Emd.empanmng’ 12,6V 12,6V | 12,6V
aterinkoppling
Undelrlspannmgsvarmng 22V 122V | 122V
upphor
Underspanningsvarning 12,0V 22,0V | 12,0V
Underspanning, frankoppling | 11,1V nv |11V
Underspanning, 10,6 V 10,6V |10,6V

djupurladdningsgrans

15



PROBLEM MOJLIG ORSAK | ATGARD

Solcellsregulatorn Glapp eller Kontrollera att

slocknar avbrott i solpanelens och

dagtid under solpanelens batteriets ledare ar

solinstralning. anslutning. korrekt anslutna till
respektive plintar och
att plintarna ar val
atdragna.

Samtliga Mycket 3g Mat batterispanningen

indikeringslampor
slackta.

batterispanning,
troligen under
8 V.

med multimeter.
solcellsregulatorn
kraver minst 8 V for att
starta.

Laddnings-
statusindikatorn
blinkar snabbt.

Overspanning,
batteri.

Kontrollera om
batterispanningen
overskrider
frankopplings-gransen,
samt koppla fran
solpanelen.

Laststatusindikatorn
blinkar snabbt.

Kortslutning.

Kontrollera lasten
och dess anslutning
noga och atgarda
kortslutningen.

Tryck pa
laststrombrytaren for
att &terinkoppla lasten.

16




Indikeringslampa 1 | Underspanning, | Batterispanningen
blinkar snabbt. batteri. har sjunkit under
frankopplingsgransen
och djupurladdnings-
skyddet har kopplat
bort lasten fran
batteriet. Nar
batteri-spanningen
aterstallts till minst
aterinkopplings-
gransen, kopplas lasten

in pa nytt.
Laststatusindikatorn | Overbelastning.* | Koppla frén en
blinkar langsamt. eller flera anslutna

laster for att minska

stromuttaget.

Tryck pa last-
strombrytaren for att
aterinkoppla lasten.

* Nar utgaende strom (lastens stromforbrukning) nar 1,25
ganger, 1,5 ganger respektive 2 ganger markstrommen, bryter
solcellsregulatorn automatiskt strommen efter 60 s, 5 s respektive
Ts.

17



NO
SIKKERHETSANVISNINGER

«  Koble til med riktig polaritet: rgd leder til plusspolen (+),
svart leder til minuspolen (=). Feilkobling kan skade
produktet.

o Duma aldri kortslutte kablene.

«  Koble alltid til i denne rekkefglgen: batteri = laderequlator
- last = solpanel.

«  Koble alltid fra i denne rekkefglgen: solpanel = last >
batteri.
«  Utgangsstrgm fra laderegulatoren kan ikke overskride 10 A.

«  Den eneste vanntette komponenten er solpanelet, de andre
delene pd produktet er ikke vanntette.

«  Batteriet til solpanelet ma lades i tre dggn fgr produktet tas i
bruk.

«  Produktet er ikke beregnet for & brukes av personer (barn
eller voksne) med noen form for funksjonshemning, med
mindre de overvakes eller har fatt instruksjoner for bruk av
produktet av noen med ansvar for deres sikkerhet.

«  Batteriet ma ikke utsettes for ild eller hgye temperaturer,
det kan forarsake eksplosjon.

«  Utrangert produkt skal kasseres i henhold til gjeldende
regler.

o lkke demonter produktet, og ikke forsgk & endre eller
reparere det.

«  Koble fra solpanelet fgr du kobler til eller flytter
laderegulatoren.

«  Kontroller at effektoverfgrende tilkoblinger er godt strammet
til og at det ikke er noen gliper, for & minimere
overfgringstap og fare for overoppheting.

18



o Duma bare lade batterier med merkedata som samsvarer
med merkedataene til laderegulatoren.

o Det kan kobles til ett eller flere batterier.

«  Fare for el-ulykke — Bade solpanelet og det elektriske utstyret
kan generere hgye spenninger nar laderegulatoren er i drift.

SYMBOLER

(3
&Q Les bruksanvisningen.

c € Godkjent i henhold til gjeldende
direktiver/forskrifter.

ﬁ Kassert produkt skal gjenvinnes i
henhold til gjeldende forskrifter.

—

TEKNISKE DATA
Nominell spenning 12VvDC
Merkestrgm, lading 10A
Merkestrgm, utlading 10A

19



20

BILDE 1
Solpanelplinter
Batteriplinter
Lastplinter
USB-utgang
Monteringshull
Laststrgmbryter
Batteristatusindikator
Ladestatusindikator

© % N @ LA W N =

Laststatusindikator

BILDE 2
10.  Solcellepanel
1. Laderegulator 12V /10 A
12.  Batteri
13. Eksempel pd forbrukere

MONTERING

Koble til i fplgende rekkefglge: batteri = laderegulatior = last >
solpanel. Koble fra i omvendt rekkefglge.



e  Strgmbryteren skal vaere i AV-posisjon nar laderegulatoren
kobles til. Koble til pluss- og minuslederen med riktig
polaritet.

o  Huvis det skal benyttes en vekselretter, skal den kobles
direkte til batteriet, ikke til laderegulatorens lastplinter.

TILTENKT BRUKSOMRADE

Dette produktet er en solcelleregulator som regulerer bruken av
energien fra strgmproduksjon i mindre skala. Solcelleregulatoren
styrer lagringen av den produserte strgmmen i et oppladbart batteri.
Batteriet kan deretter forsyne likestrgmdrevet utstyr med strgm.
Produktet gjgr det mulig & bruke strgmbesparende elektrisk utstyr
pa steder som mangler tilkobling til strgmnettet, for eksempel
avsidesliggende hus og hytter, eller til camping og friluftsliv.

BRUK

1. Koble kabelen fra det oppladbare batteriet til
solcelleregulatorens batteriplint (merket med et
batterisymbol) med riktig polaritet.

2. Koble til det elektriske utstyret som skal tilfgres strgm, til
solcelleregulatorens lastplint (merket med et lampesymbol).

3. Koble kabelen fra solpanelet til solcellerequlatorens
solpanelplint (merket med et solpanelsymbol) med riktig

polaritet.
21



4. Mobiltelefoner, radioapparater og lignende skal kobles til
solcelleregulatorens USB-utgang.

5. Solcelleregulatorens strgmbryter skal vaere i PA-posisjon nar
det elektriske utstyret kobles til strgm.

LADEREGULATOR

Dette er en digital solcelleregulator med pulsbreddemodulasjon
(Pulse Width Modulation, PWM). Den er kostnadseffektiv og
brukervennlig, med funksjoner som:

— Tretrinns intelligent PWM-lading — hovedlading,
utjevningslading og vedlikeholdslading

— Tre alternativer for batteritype — forseglet, gel og
vatbatteri

— indikatorlamper for batteristatus

—  batteritemperaturkompensasjon

— USB-utgang for lading av elektronisk utstyr

— knappinnstilling av batteritype og lastutgang

— omfattende elektroniske beskyttelsesfunksjoner.

INNSTILLINGER
Utgang (last) TIL/FRA

Nar solcelleregulatoren er spenningssatt, trykker du pa knappen
(6) for & koble til og fra spenningen til utgangen/lasten.

22



Innstilling av batteritype

1. Bytttilinnstillingsmodus ved & holde laststrgmbryteren (6)
inne i fem sekunder til batteristatusindikatoren begynner a
blinke.

2. Velg gnsket batteritype ved a trykke pa laststrgmbryteren (6).

3. Hvis knappen ikke blir trykket pa i fem sekunder, blir den
innstilte batteritypen automatisk lagret og indikatoren slutter

a blinke.
Batteritypeindikator
Indikator 1 Indikator 2 Indikator 3 Batteritype
H - - Forseglet
X H - Gel
H ot of Vat
H = LED-indikator tent
— = LED-indikator slukket
BILDE 3
BESKYTTELSESFUNKSJONER

Batterioverspenning, frakobling

Nar batterispenningen nar overspenningsgrensen, avbryter
solcelleregulatoren ladingen for & beskytte batteriet mot skader.

23



Batteriunderspenning, dyputladingsvern

Nar batterispenningen ndr underspenningsgrensen for
dyputlading, avbryter solcellerequlatoren batteriutladingen for a
beskytte batteriet mot dyputladingsskader.

Overstrgmsvern

Strgmforsyningen til den tilkoblede lasten kobles fra nar
strgmmen overstiger 1,25 ganger den nominelle strgmmen.
Brukeren ma da minske den totale tilkoblede lasten og deretter
trykke pa laststrgmbryteren for & koble til lasten igjen.

Kortslutningsvern

Strgmforsyningen til den tilkoblede lasten kobles fra hvis det
oppstar kortslutning i den tilkoblede lasten (kortslutning anses a
ha inntruffet hvis stremmen overstiger tre ganger den nominelle
strgmmen). Brukeren ma da fjerne kortslutningen og deretter
trykke pa laststrgmbryteren for & koble til lasten igjen.

Beskyttelse mot spenningstransienter

Solcelleregulatoren er utstyrt med beskyttelse mot moderate
overspenningstransienter. Dette er bare en grunnleggende
beskyttelse — hvis det forventes kraftige overspenningstransienter,
for eksempel i omrader med mye torden, bgr beskyttelsen
suppleres med ekstern beskyttelse mot spenningstransienter.

24



LADE- OG LASTSTATUSINDIKATOR

INDIKATOR- FARGE | INDIKERING BETYDNING
LAMPE
Ladestatus- Grgnn | Sla pa Lading pagar
indikator Grgnn | Slukket Ingen lading
Grgnn | Blinker raskt Overspenning,
batteri
Laststatus- Grgnn | Sla pa Last tilkoblet
indikator Grgnn | Slukket Last koblet fra /
ikke tilkoblet
Grgnn | Blinker sakte Overbelastning
Grgnn | Blinker raskt Kortslutning

25



BATTERISTATUSINDIKATOR
INDIKATOR BATTERISTATUS
1 2 3 4
A - - - Underspenning
B - - - Dyputlading

Batteristatusindikator ved

stigende spenning (lading)

12,8 V < Ubat <

i X - -

13,4V

13,4V < Ubat <
" H . I EVSYY
ot X ot o 14,1V < Ubat

Batteristatusindikator ved synkende spenning (utlading)

12,8 V < Ubat <

g . g 134V

5 v B B 12,4V < Ubat <
12,8V

X - - - Ubat < 12,4V

o} - - - Ubat<12,4V

" = LED-indikator tent
— = LED-indikator slukket

Spenning for 12 V-system ved 25 °C, ganges med to for

24 \-system.
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BATTERISPENNINGSGRENSER OG LADETIDER

BATTERITYPE FORSEGLET | GEL VAT
Overspenning, frakobling 16,0V 16,0V [ 16,0V
Ladespenning, lading avbrytes | 15,0 V 150V | 150V
Overspenning,
tilbaketilkobling OV 150V 50V
Ladespenning, uev | —— |18V
utjevningslading
Ladespenning, hovedlading 14,4V 14,2V | 14,6V
Ladespenning,

. , 13,8V 13,8V | 13,8V
vedlikeholdslading ! ! !
Lgdespennmg, tilbakestilling B2V B2V [ 132V
til hovedlading
Underspenning,

. . . 12,6V 12,6V [12,6V
tilbaketilkobling /® o /®
Underspenningsadvarsel 2.2V 122V | 122V
opphgrer
Underspenningsadvarsel 12,0V 12,0V [ 12,0V
Underspenning, frakobling mnav NV |11V
Underspenning, 10,6 V 10,6V | 10,6V

dyputladingsgrense

27



blinker raskt.

PROBLEM MULIG ARSAK TILTAK

Solcelle- Avbrudd i Kontroller at solpanelets

requlatoren solpanelets og batteriets ledere er

slukkes pa tilkobling. riktig tilkoblet til respektive

dagtid nar det plinter og at plintene er

ersol. godt trukket til.

Alle indikator- | Sveert lavt Mal batterispenningen

lampene er batterispenning, | med et multimeter.

slukket. sannsynligvis Solcelleregulatoren krever
under 8 V. minst 8 V for & starte.

Ladestatus- Overspenning, Kontroller om

indikatoren batteri. batterispenningen

overskrider
frakoblingsgrensen,
og koble fra solpanelet.

Indikator-
lampe 1
blinker raskt.

Underspenning,
batteri.

Batterispenningen har
sunket under frakoblings-
grensen og dyputladings-
beskyttelsen har koblet
lasten fra batteriet.

Nar batterispenningen
tilbakestilles til minst
tilbaketilkoblingsgrensen,
kobles lasten til pa nytt.
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Laststatus-
indikatoren

blinker sakte.

Overbelastning.*

Koble fra én eller flere
tilkoblede laster for a
minske strgmuttaket.

Trykk pa laststrgmbryteren
for & koble til lasten igjen.

Laststatus
indikatoren

blinker raskt.

Kortslutning.

Kontroller lasten og
tilkoblingen ngye, og Igs
kortslutningen.

Trykk pa laststrgmbryteren
for & koble til lasten igjen.

* Nar utgangsstrgmmen (lastens strgmforbruk) nar 1,25 ganger,
1,5 ganger og 2 ganger den nominelle strgmmen, bryter
solcelleregulatoren automatisk strgmmen etter henholdsvis 60 s,

5so0g1s.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

«  Pamietaj o zachowaniu zgodnosci z biegunami: czerwony
przewdd do dodatniego bieguna akumulatora (+), a czarny
przewdd do bieguna ujemnego akumulatora (-). Bfedne
podtaczenie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu.

«  Nigdy nie zwieraj przewoddw.
«  Zawsze podtaczaj w nastepujacej kolejnosci: akumulator =

requlator tadowania = sprzet obcigzajacy = panel
stoneczny.

«  Zawsze odfaczaj w nastepujgcej kolejnosci: panel stoneczny
-> sprzet obcigzajacy = akumulator.

«  Wychodzace natezenie pradu z regulatora fadowania nie
powinno przekracza¢ 10 A.

« Jedynym wodoszczelnym elementem jest panel stoneczny,
pozostate elementy nie sg odporne na kontakt z woda.

e Przed uzyciem panelu nalezy najpierw fadowa¢ akumulator
przez 3 doby.

«  Produkt nie jest przeznaczony do stosowania przez osoby
(dzieci lub dorostych) z jakakolwiek forma dysfunkcji, o ile nie
dziataja pod nadzorem lub nie uzyskaty wskazéwek co do
jego obstugi od osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo.

« Nie narazaj akumulatora na dziatanie ognia ani wysokiej
temperatury. Moze to spowodowac wybuch.

e Zuzyty produkt nalezy przekaza¢ do utylizacji zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami.

«  Nie demontuj produktu i nie prébuj go modyfikowa¢ ani
naprawiac.

»  Przed pofgczeniem lub przeniesieniem requlatora tadowania
odtacz panel stoneczny.
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«  Sprawdzaj, czy tacza przekazujgce moc sg dobrze dokrecone
i nie majg przerw przy stykach, aby zminimalizowac straty
przy przekazywaniu oraz ryzyko przegrzania.

e taduj wytgcznie akumulatory, ktérych dane znamionowe s3
zgodne z danymi znamionowymi requlatora tadowania.

«  Mozna podtaczyc jeden lub kilka akumulatordw.

»  Ryzyko porazenia pradem —zaréwno panel sfoneczny, jak
i elementy instalacji elektrycznej moga przewodzi¢ wysokie
napiecie podczas pracy regulatora tadowania.

SYMBOLE

Przeczytaj instrukcje obstugi.

7 obowigzujgcymi dyrektywami/
rozporzadzeniami.

Zuzyty produkt oddaj do
utylizacji, postepujac zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami.

DANE TECHNICZNE

c € Zatwierdzona zgodnos¢
—

Napiecie znamionowe 12V DC
Prad znamionowy, fadowanie 10A
Prad znamionowy, wytadowanie 10A
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10.

1.

12.
13.

RYS. 1

Zaciski paneli stonecznych

Zaciski akumulatora

Zaciski sprzetu obcigzajgcego
Wyjscie USB

Otwdr montazowy

Przefgcznik sprzetu obcigzajgcego
WskazZnik stanu akumulatora
WskazZnik stanu natadowania

WskaZnik stanu sprzetu obcigzajgcego

RYS. 2

Panel stoneczny
Regulator fadowania 12V /10 A
Akumulator

Przyktadowe urzqdzenia

MONTAZ

Podfaczaj w nastepujacej kolejnosci: akumulator = regulator
tadowania = sprzet obcigzajacy = panel stoneczny. Roztaczaj
w odwrotnej kolejnosci.



UWAGA!

e W momencie podigczania regulatora fadowania
przefacznik powinien by¢ w potozeniu WYt. Podtacz
przewody dodatnie i ujemne do wiasciwych biegundow.

e Jesli bedzie uzywany inwerter, nalezy go poditgczyc
bezposrednio do akumulatora, nie do zaciskow tadunku
regulatora fadowania.

OBStUGA

ZASTOSOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Niniejszy produkt jest regulatorem do paneli stonecznych, ktéry
stuzy do sterowania wykorzystaniem pochodzacej z prowadzonej

na matg skale produkgji energii elektrycznej. Requlator do paneli
sfonecznych steruje magazynowaniem wyprodukowanej energii
elektrycznej w akumulatorze wielokrotnego fadowania. Akumulator
moze nastepnie zasila¢ urzadzenia elektrycznie. Produkt umozliwia
uzywanie energooszczednego sprzetu elektrycznego w miejscach,
gdzie nie ma dostepu do sieci dystrybucji energii elektrycznej, np.

w odlegle potozonych gospodarstwach i domach lub na polach
kempingowych i rekreacyjnych.

SPOSOB UZYCIA

1. Podtacz przewdd akumulatora wielokrotnego tadowania
do zacisku (oznaczonego symbolem akumulatora) przy
regulatorze paneli stonecznych, pamietajac o zachowaniu
prawidfowych biegundw.
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Podtacz sprzet elektryczny, ktéry ma by¢ zasilany energig
stoneczng, do zacisku sprzetu obcigzajacego regulatora
paneli stonecznych (oznaczony symbolem lampy).

Podtacz przewdd od panelu stonecznego do zacisku
panelu przy regulatorze paneli stonecznych (oznaczony
symbolem panelu stonecznego), pamietajgc o zachowaniu
prawidfowych biegundw.

Telefony komérkowe, radioodbiorniki itp. nalezy podtaczac
do wyjscia USB w regulatorze paneli stonecznych.

Wytacznik regulatora paneli stonecznych powinien by¢
w potozeniu Wt. w momencie podtaczania sprzetu elektrycznego.

REGULATOR tADOWANIA

To cyfrowy regulator paneli stonecznych z modulacjg szerokosci
impulsu (puls width modulation, PWM). To oszczedne i tatwe
W uzyciu urzadzenie wyposazone w nastepujgce funkcje:

Tréjstopniowe inteligentne tadowanie PWM —
podtadowywanie, tadowanie wyréwnujace i tadowanie
podtrzymujace

Trzy typy akumulatora — zamkniety, zelowy i mokry
wskazniki natadowania akumulatora

kompensacja temperatury akumulatora

Gniazdo USB do fadowania sprzetu elektronicznego
ustawienie przyciskiem typu akumulatora i wyjscia sprzetu
ohciazajacego

bogate zabezpieczenia elektroniczne.



USTAWIENIA

Gniazdo (sprzet obcigzajgcy) WEACZANIE/
WYtACZANIE
Kiedy requlator paneli stonecznych jest pod napieciem, nacisnij
przycisk (6), aby wigczy¢ i wytgczy¢ napiecie w gniezdzie / sprzecie
obcigzajacym.

Ustawianie typu akumulatora

1. Przefgcz sie do trybu ustawien, przytrzymujac przetgcznik
sprzetu obcigzajacego (6) przez 5 sekund, az do momentu,
gdy wskaznik stanu akumulatora zacznie migac.

2. Wyhbierz zadany typ akumulatora, naciskajgc przetgcznik
sprzetu obcigzajaceqo (6).

3. Po 5 sekundach braku aktywnosci (naciskania przyciskdw)
wybrany typ akumulatora zostaje zapisany automatycznie
i wskaznik przestaje migac.

Wskaznik typu akumulatora

Wskaznik 1 Wskaznik 2 Wskaznik 3 Typ akumulatora

ot - - Zamkniety
it o - Zel
ot of ot Mokry

1 = zaswiecony wskaznik LED
— = zgaszony wskaznik LED

RYS. 3
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FUNKCJE OCHRONNE
Przepiecie w akumulatorze, odtgczenie

Kiedy napiecie akumulatora osigga gérna wartos¢ graniczng,
regulator paneli stonecznych przerywa proces tadowania, aby
chroni¢ akumulator przed zbyt wysokim napieciem.

Spadek napiecia w akumulatorze, zabezpieczenie
przed catkowitym roztadowaniem

Kiedy napiecie akumulatora osigga dolng wartos¢ graniczna,
regulator paneli stonecznych przerywa proces roztadowywania,
aby chroni¢ akumulator przed catkowitym roztadowaniem.

Zabezpieczenie przed przetezeniem
Doptyw zasilania do podtgczonego sprzetu obcigzajacego
zostaje odfaczony w momencie, gdy wartos¢ pradu przekroczy
1,25-krotnos¢ pradu znamionowego. Uzytkownik musi wéwczas
ograniczy¢ podfgczony sprzet obcigzajacy i nastepnie nacisnac
przetacznik sprzetu obcigzajacego, aby go ponownie wigczyc.

Zabezpieczenie przeciwzwarciowe
Doptyw zasilania do potgczonego sprzetu obcigzajacego zostaje
odfgczony w momencie zwarcia w podfgczonym sprzecie
obcigzajacym (o zwarciu méwimy, gdy wartos¢ pradu przekroczy
trzykrotnie warto$¢ pradu znamionowego). Uzytkownik musi
wowczas usunac przyczyne zwarcia i nastepnie nacisnac
przetacznik sprzetu obcigzajacego, aby go ponownie wigczyc.



Zabezpieczenie przed przepieciem przejsciowym
Requlator paneli sfonecznych jest wyposazony w zabezpieczenie
przed umiarkowanymi przepieciami przejsciowymi. To jedynie
ochrona podstawowa — jesli mozna spodziewac sie duzych
przepiec przejsciowych, np. na obszarach o czestym wystepowaniu
burz, nalezy to zabezpieczenie uzupetni¢ o zewnetrzne
zabezpieczenie przed przepieciem przejsciowym.
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WSKAZNIK STANU tADOWANIA | SPRZETU

OBCIAZAJACEGO
LAMPKA FARBA | WSKAZANIE | ZNACZENIE
KONTROLNA
Wskaznik stanu | Zielony | Swiecisie Trwa fadowanie
natadowania Zielony | Zgaszony Nie faduje
Zielony | Szybkie Przepiecie,
miganie akumulator
Wskaznik Zielony | Swiecisie Sprzet
stanu sprzetu obcigzajgcy
obcigzajgcego podfgczony
i wigczony

Zielony | Zgaszony Sprzet obciazajacy
odtaczony/
niepodtaczony

Zielony | Miga powoli | Przecigzenie

Zielony | Szybkie Zwarcia
miganie
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WSKAZANIA STANU AKUMULATORA

WSKAZNIK STAN
1 2 3 4 AKUMULATORA
A - N - Zbyt niskie napiecie
Catkowite

B - - - .
roztadowanie

Wskazanie stanu akumulatora przy rosngcym napieciu (fadowanie)
12,8 V < Ubat <

i X - -

13,4V

13,4V < Ubat <
" H . ~ v
ot X ot o 14,1V < Ubat

Wiskazanie stanu akumulatora przy spadajgcym napieciu (roztadowanie)
12,8 V < Ubat <

ot ot H -

13,4V
5 v B B 12,4V < Ubat <
12,8V
X - - - Ubat < 12,4V
o} - - - Ubat<12,4V

" = zaswiecony wskaznik LED
— = zgaszony wskaznik LED
UWAGA!

Napiecie dla uktadu 12 V przy temp. 25°C, nalezy pomnozy¢
razy 2 w przypadku uktadu 24 V.
39



WARTOSCI GRANICZNE NAPIECIA AKUMULATORA

1 CZAS tADOWANIA
TYP AKUMULATORA ZAMKNIETY | ZEL MOKRY
Przepiecie, odfgczenie 16,0V 16,0V | 16,0V
Napleuefradowama,l 150V 150V | 150V
przerwanie fadowania
Przepiecie, ponownie podfgczenie | 15,0 V 15,0V | 15,0V
Napleue.’radowlama,l 16V —— gy
tadowanie wyréwnujgce
Napiecie ’radowgma, 14,4V 12V | 146V
podtadowywanie
Napleue.’fadowama, . B8V 138V | 138V
tadowanie podtrzymujace
Napiecie Jradowfama, powrdt do B2V B2V |12V
podfadowywania
Zbyt n|sk|e. napiecie, ponownie 12,6V 126V | 126V
podtaczenie
Ostr.zez.eme przgd zbyt niskim 22V 12,2V 12,2V
napieciem ustaje
Ostr.zez.eme przed zbyt niskim 12,0V 12,0V | 12,0V
napieciem
Zbyt niskie napiecie, odtaczenie | 11,1V Mnav |1V
Zbyt niskie napiecie, wartos¢
graniczna dla catkowitego 10,6 V 10,6 V [ 10,6 V

roztadowania
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WYKRYWANIE USTEREK

PROBLEM MOZLIWA DZIALANIE
PRZYCZYNA

Regulator paneli Przerwa na Sprawd? przewdd

sfonecznych stykach lub taczacy panel stoneczny

gasnie w ciggu przerwane i akumulator, jego

dnia podczas potaczenie prawidtowe podtaczenie

nasfonecznienia. z panelem do wiasciwych zaciskow
sfonecznym. oraz dokrecenie

zaciskow.

Zaden wskaznik sie
nie Swieci.

Bardzo niskie
napiecie w aku-
mulatorze,
prawdopodob-
nie ponizej 8 V.

Zmierz multimetrem

napiecie akumulatora.

Regulator paneli
stfonecznych wymaga
przynajmniej 8 V, aby
rozpocza( prace.

Wskaznik stanu
natadowania
szybko miga.

Przepiecie,
akumulator.

Sprawdz, czy napiecie
w akumulatorze nie
przekracza gornej
wartosci granicznej
oraz odfgcz panel
sfoneczny.

a1



Lampka
wskaznika 1szybko
miga.

Zbyt niskie
napiecie,
akumulator.

Napiecie

w akumulatorze
spadtfo ponizej

granicy wymuszajacej
wytaczenie

i zabezpieczenie

przed catkowitym
roztadowaniem
akumulatora odtgczyto
sprzet obcigzajacy.

Po przywréceniu
napiecia akumulatora
do przynajmniej
dolnej granicy sprzet
obciazajacy zostanie
podtgczony ponownie.

Wskaznik
stanu sprzetu
obciazajacego
miga powoli.

Przecigzenie.*

Odfacz jeden lub
wiecej podtgczonych
sprzetéw obcigzajgcych,
aby zmniejszy¢ pobor
pradu.

Nacisnij przetacznik
sprzetu obcigzajaceqo,
aby ponownie go
wigczyc.
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Wskaznik
stanu sprzetu
ohciazajgcego
miga szybko.

Zwarcie.

Sprawd? doktadnie
sprzet obcigzajacy
i jego podtaczenie,
a nastepnie usun
przyczyne i skutki
zwarcia.

Nacisnij przetgcznik
sprzetu obcigzajaceqo,
aby ponownie go
wiaczyc.

* Kiedy prad wychodzacy (pobierany przez sprzet obcigzajacy)
osiggnie 1,25-krotnos¢, 1,5-krotnosc lub 2-krotnos¢ pradu

znamionoweqo, requlator paneli stonecznych automatycznie
odcina prad po 605, 55i1s.
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EN
SAFETY INSTRUCTIONS

«  Connect with correct polarity, red lead to positive terminal (+),
black lead to negative terminal (). Incorrect connection can
damage the product.

«  Never short-circuit the leads.

«  Always connect in the following order: battery = charge
controller = load = solar panel.

«  Always disconnect in the following order: solar panel = load

- battery.

e The output current from the charge controller must not
exceed 10 A.

«  The only waterproof component on the product is the solar
panel.

«  Allow the solar panel to charge the battery for 3 days before
using the product.

«  The product is not intended to be used by persons (children
or adults) with any form of functional disorder, unless they
are supervised or have received instructions concerning the
use of the product by someone who is responsible for their
safety.

« Do not expose the battery to naked flames or high
temperatures: risk of explosion.

e Recycle the product at the end of its useful life in accordance
with local requlations.

« Do not dismantle the product or attempt to modify,
or repair it.

«  Disconnect the solar panel before connecting or moving the
charging regulator.

«  Checkthat the power connections are firmly tightened to
minimise loss of power and the risk of overheating.
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«  Only charge batteries with rated data that matches the rated
data of the charge controller.

«  One or more hatteries can be connected.

«  Risk of electric shock — both the solar panel and the
connected electrical equipment can generate high voltages
when the charge controller is working.

SYMBOLS

[
‘,‘Q Read the instructions.

Approved in accordance with
the relevant directives.

ﬂ Recycle discarded product
[

in accordance with local

regulations.
TECHNICAL DATA
Rated voltage 12 VDC
Rated current, charging 10A
Rated current, discharging 10A
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DESCRIPTION

FIG. 1
Solar panel terminals
Battery terminals
Load terminals
USB port
Mounting hole
Load switch
Battery status indicator
Charge status indicator

© % N @ LA W N =

Load status indicator

FIG. 2
10.  Solar panel
1. Charge controller 12V /10 A
12.  Battery

13. Example of consumer

INSTALLATION

Connect in the following order: battery = charge controller >
load - solar panel. Disconnect in the reverse order.
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NOTE:

e  The switch must be in the OFF position when connecting
the charging regulator. Connect the positive and negative
leads with the correct polarity.

e If aninverter is used it should be connected directly to the
battery, not to the load terminals on the charge controller.

INTENDED USE

This product is a solar cell controller that requlates the use of
energy from the small-scale production of electricity. It stores the
produced electricity in a rechargeable battery. The battery can
then supply DC equipment with power. The product enables the
use of electrical equipment at places without a mains supply,
such as at remote cottages, or for camping and outdoor life.

HOW TO USE

1. Connect the cable from the rechargeable battery to the
battery terminal on the solar cell controller (marked with
battery symbol), with the correct polarity.

2. Connect the electrical equipment to be supplied with power
to the load terminal (marked with bulb symbol) on the
controller.

3. Connect the cable from the solar panel to the solar panel
terminal (marked with solar panel symbol) on the controller

with the correct polarity.
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4.  Mobile phones, radios etc. can be connected to the USB port
on the controller.

5. The switch on the controller should be in the ON position
when supplying power to electrical equipment.

CHARGE CONTROLLER

This is a digital solar cell controller with pulse width modulation
(PWM). It is cost-efficient and easy to use, with functions such as:

— 3-stage intelligent PWM charging — boost charging,
equalisation charging and float charging.

— 3 battery alternative — sealed, gel and wet-cell battery
— status lights for battery status

—  battery temperature compensation

— USB port for charging electronic equipment

— hutton setting of battery type and load output

— electronic safety functions.

SETTINGS

Output (load) ON/OFF

When the controller is supplied with voltage, press the button (6)
to connect and disconnect the voltage to the output/load.

Setting of battery type

1. Switch to settings mode by pressing the load switch (6) for 5
seconds until the battery status light starts flashing.
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2. Select the required type of battery by pressing the load
switch (6).

3. Theset type of battery is saved automatically if the button is
not pressed for 5 seconds, and the status light stops flashing.

Battery type indicator

Indicator 1 Indicator 2 Indicator 3 Battery type
H - - Sealed
H H - Gel
H ot H Wet cell

¥ = LED indicator on
— = LED indicator off
FIG. 3

PROTECTIVE FEATURES
Battery overvoltage, disconnection

When the battery voltage reaches the overvoltage limit the
controller stops the charging to protect the battery from damage.

Battery undervoltage, over-discharge protection

When the battery voltage reaches the undervoltage limit for over-
discharging the controller stops the discharging of the battery to
protect the battery from over-discharge damage.
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Overcurrent protection

The power supply to the connected load is switched off when

the current exceeds the rated current 1.25 times. The user must
then reduce the connected total load and press the load switch to
reconnect the load.

Short-circuit protection

The power supply to the connected load is switched off if there is
a short circuit in the connected load (a short circuit is considered
to have occurred if the current is 3 times more than the rated
current). The user must then rectify the short circuit and press the
load switch to reconnect the load.

Transient voltage suppression

The controller is protected from moderate transient overvoltages.
This is only a basic protection — if powerful transient overvoltages
are expected, for example in areas subject to frequent thunder
storms, the protector should be supplemented with an external
transient voltage protector.



CHARGING AND LOAD STATUS

STATUS LAMP COLOUR | INDICATION | SIGNIFICANCE
Charge status Green On Charging in
indicator progress
Green off No charging
Green Flashing Overvoltage,
rapidly battery
Load status Green On Load connected
indicator and switched on
Green Off Load
disconnected/
not connected
Green Flashing Overload
slowly
Green Flashing Short circuit
rapidly
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BATTERY STATUS INDICATOR

INDICATOR BATTERY STATUS
1 2 3 4
A - - - Undervoltage
B - - - Over-discharge

o

attery status for increasing voltage (charging)

12.8V < Ubat <

X X - -

134V

13.4V < Ubat <
" g " ~ |aaav
. X X % |47V <Ubat

Battery status for decreasing voltage (discharging)

12.8 V< Ubat <

8 . 8 N 13.4V

12.4V < Ubat <
ot 1 - -

2.8V
o - - - Ubat <12.4V
ot - - - Ubat <12,4V

" = LED indicator on
— = LED indicator off
NOTE:
Voltage for 12 V system at 25°C, multiply by 2 for 24 V system.
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BATTERY VOLTAGE LIMITS AND CHARGING TIMES

BATTERY TYPE SEALED | GEL WET CELL
Overvoltage, disconnection | 16.0V | 16.0V 16.0V
Charging voltage, charging 150V |10V 150V
stopped

Overvoltage, reconnection 150V [15.0V 15.0V
Charg.mglvoltage, . eV | —— 14.8V
equalisation charging

Charg'mg voltage, boost 1av l1uav sy
charging

Charg.mg voltage, float 13sv |13sv |1sv
charging

Charging volltage, return to 132V 132V 132V
boost charging

Undervoltage, reconnection | 126V | 126V |12.6V
Undervoltage warning stops | 12.2V | 122V | 12.2V
Undervoltage warning 1220V [120V [12.0V
Undervoltage, disconnection | 111V niv niv
Undervoltage, over-discharge 106V l106v |06V

limit
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TROUBLESHOOTING

PROBLEM POSSIBLE CAUSE | ACTION
The solar cell Solar panel Check that the solar
controller goes | connections panel and battery leads
off during the | loose or broken. | are correctly connected to
day in sunlight. their respective terminals
and that they are firmly
tightened.
All the status Very low Measure the battery
lights are off. battery voltage, | voltage with a multimeter.
probably less The controller needs at
than 8 V. least 8 V to start.
The charge Overvoltage, Check if the battery voltage
status indicator | battery. exceeds the disconnection
is flashing limit, and disconnect from
rapidly. the solar panel.
Status light Undervoltage, The battery voltage
1flashing battery. has dropped below
rapidly. the disconnection limit

and the over-discharge
protector has disconnected
the load from the battery.
When the battery voltage
is restored to at least the
reconnection limit, the
load is reconnected.




The load status | Overload.* Disconnect one or more
indicator is connected loads to
flashing slowly. reduce the power output.

Press the load switch to
reconnect the load.

The load status | Short circuit. Check the load and its

indicator is connection,

flashing slowly. and rectify the short
circuit.

Press the load switch to
reconnect the load.

* When the output current (power consumption of load) reaches
1.25, 1.5 and 2 times the rated current, the controller switches off
the current automatically after 60s, 5's, and 15, respectively.



